
Harry Brearley, inventor del acero inoxidable
Muchos de nuestros productos utilizan acero inoxidable como base 

Harry Brearley, inventeur de l’acier
Beaucoup de nos produits utilisent une base en acier inoxydable

Harry Brearley, inventore dell’acciaio inossidabile
Molti dei nostri prodotti utilizzano acciaio inossidabile come base

Harry Brearley, inventor of the stainless steel
Many of our products use a stainless steel base

Harry Brearley, Erfinder des Edelstahls
Der Grundstoff vieler unserer Produkte besteht aus Edelstahl

Harry Brearley odkrywca stali nierdzewnej
Wiele naszych produktów jest wykonanych ze stali nierdzewnej

Harry Brearley, inventor de l’acer inoxidable
Molts del nostres productes utilitzen l’acer inoxidable com a base

Thank you Mr. Brearley!
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RODILLOS CARGAS PESADAS
Rodillos innovadores que transportan sus productos desde A hasta 
B por el camino más corto. Siempre en movimiento, incansables 
y potentes en el trabajo. Apueste por un equipo bien entrenado:

• Rodillos por Gravedad
• Rodillos Traccionados
• Rodillos Cónicos
• Sistemas de Presión Cero
• Rodillos con Motor
• Rodillos con Freno
• Rodillos y tambores para Cintas Transportadoras
• Estaciones para Cintas Transportadoras
• Raíles para Paletas

ROULEAUX CHARGES LOURDES
Rouleaux innovants qui transportent vos produits d’un point A vers 
un point B par le chemin le plus court. Toujours en mouvement, 
infatigables et puissants au travail. Misez sur une équipe bien entraînée:

• Rouleaux par gravité
• Rouleaux à traction
• Rouleaux coniques
• Systèmes à pression zéro
• Rouleaux à moteur
• Rouleaux à frein
• Rouleaux et tambours pour bandes transporteuses
• Stations pour bandes transporteuses
• Rails pour palets

RULLI CARICHI PESANTI
Rulli innovatori per trasportare i suoi prodotti dal punto A al punto 
B tramite il tragitto più breve. Sempre in azione, instancabili e dalle 
alte prestazioni di esercizio. Scelga sempre il sistema meglio preparato:

• Rulli a Gravità
• Rulli Trazionati
• Rulli Conici
• Sistema a Pressione Zero
• Rulli con Motore
• Rulli con Freno
• Rulli e Tamburi per Nastri Trasportatori
• Stazioni per Nastri Trasportatori
• Rotaie per Pallet
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HEAVY LOADS ROLLERS
Innovative rollers that take products from A to B via the shortest
route. They never stop working, are high-performing and 
reliable. Choose a well-tested piece of equipment:

• Gravity rollers
• Drive rollers
• Conical rollers
• Zero pressure systems
• Motor – Rollers
• Brake – Rollers
• Rollers and drums for conveyor belts
• Workstations for conveyor belts
• Rails for pallets

ROLLEN FÜR SCHWERE GÜTER
Innovative Rollen, die Ihre Produkte auf dem kürzesten Weg 
von A nach B transportieren. Stets in Bewegung, unermüdlich, 
leistungsstark. Setzen Sie auf ein durchtrainiertes Team:

• Schwerkraft-Tragrollen
• Angetriebene Tragrollen
• Konische Tragrollen
• Staudrucklose Systeme
• Rollen mit Motor
• Rollen mit Bremsen
• Rollen und Trommeln für Förderbänder
• Stationen für Förderbänder
• Schienen für Paletten

ROLKI DO CIĘŻKICH ŁADUNKÓW
Innowacyjne rolki, które pozwalają na transport produktu z 
punktu A do B najkrótszą drogą. Zawsze w sposób efektywny i 
niewymagający wysiłku. Oparty na dopracowanym sprzęcie:

• Rolki grawitacyjne
• Rolki napędowe
• Rolki stożkowe
• Zero Pressure Systems
• Elektrobębny
• Rolki hamujące
• Rolki i pasy do taśm transportowych
• Stacje do taśm transportowych
• Szyny do palet

CORRONS CÀRREGUES PESADES
Corrons innovadors que transporten els seus productes des d’A 
fins a B per el camí mes curt. Sempre en moviment, incansables 
i potents en el treball. Opti per un equip ben entrenat:

• Corrons por Gravetat
• Corrons Traccionats
• Corrons Cònics
• Sistemes de Pressió Zero
• Corrons amb Motor
• Corrons amb Fre
• Corrons i tambors per Cintes Transportadores
• Estacions per Cintes Transportadores
• Carrils per Palets



Norman Cahners, inventor del palet de madera moderno
Nuestros sistemas dinámicos de pallets se adaptan a cualquier estándar de paletización 

Norman Cahners, inventeur de la palette en bois moderne
Nos systèmes dynamiques de palettes conviennent à toutes les palettisations standard

Norman Cahners, inventore del pallet di legno attuale
I nostri sistemi dinamici di pallet si adattano a qualsiasi standard di palletizzazione

Norman Cahners, inventor of the modern wooden pallet
Our dynamic systems pallets are advisable to any standard pallet

Norman Cahners, Erfinder des modernen Holzpallette
Unsere dynamische Palletten-Systeme passen zu jeder Standard-Lagerung

Norman Cahners zaprojektował nowy kształt palety drewnianej
Nasz dynamiczny system pakowania dostosowuje się do każdego standardu paletyzacji

Norman Cahners, inventor del palet de fusta modern
La nostra dinàmica de palets s’adapta a qualsevol estàndard de paletització

Thank you Mr. Cahners!



Pallet Rail
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CARRIL PARA PALETS
El carril para palet Tipo 720 es un carril de rodillos universal que 
se utiliza con frecuencia para el transporte de palets. Los raíles de 
rodillos son ideales para europalets, cajas y otros soportes.

Igualmente para la logística interna, área de trabajo de 
vinculación o guía lateral - el tipo de guiado de paleta 720 es 
de uso versátil.
 
El carril de palets consiste en Perfil galvanizado en U de 55 mm de 
alto y 80 mm de ancho. Los perfiles están equipados con rodillos 
de Ø 50 mm en un paso de 52, 78, 104, 130, 156 mm, etc.
 
Dos agujeros adicionales en la parte inferior sirven para el 
montaje del carril sobre un bastidor o directamente al suelo.

RAIL POUR PALETS
Le chemin pour palets Type 720 est un chemin universel de rouleaux 
qui est fréquemment utilisé pour le transport de palets. Les rails de 
rouleaux sont idéaux pour europalets, des boîtes et d’autres supports.

Également pour la logistique interne, une aire de travail de lien 
ou de guide latéral - le type de guidé d’une truelle 720 est d’un 
usage versatile.

Le chemin de palets consiste en Profil galvanisé dans U de 55 mm de 
haut et de 80 mm de large. Les profils sont équipés desrouleaux 
de Ø 50 mms dans un pas de 52, 78, 104, 130, 156 mms, etc.

Deux trous additionnels dans la partie inférieure servent au 
montage du chemin sur un châssis ou directement au sol.

BINARIO PALLET
Il binario per pallet tipo 720 è un binario a rotelle universale, 
utilizzato spesso per il trasporto dei pallet. I binari a rullo sono 
ideali per gli europalet, le scatole e altri supporti.

Sia per la logistica interna, il collegamento dell’area di lavoro o la 
guida laterale - il binario per pallet tipo 720  ha un uso versatile. 

Il binario dei pallet è composto da un profilo galvanizzato a U 
con un’altezza di 55 mm e una larghezza di 80 mm. I profili sono 
muniti di rulli da Ø 50 mm con una pendenza di 52, 78, 104, 
130, 156 mm, ecc.

Due ulteriori fori nella parte inferiore servono per il montaggio 
del binario sul telaio o direttamente a terra.
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PALLET RAIL
The pallet rail Type 720 is a universal roller rail which is frequently 
used for pallet transport. Roller tracks for euro pallets, boxes and 
other carriers with roller rail approved surface are simply built of 
this item.

Equally for intralogistic, linking workspace or lateral guide – the 
pallet rail Type 720 is of versatile use.

The pallet rail consists of a sendzimir galvanized U-profile, 55 mm 
high and 80 mm in width. The profiles are equipped with rollers 
Ø 50 mm in a pitch of 52, 78, 104, 130, 156 mm etc.

Two additional holes in the bottom serve for mounting the rail 
onto a frame or directly to the ground.

ROLLENSCHIENE
Die Rollenschiene der Typenreihe 720 ist eine 
Universalrollenschiene die häufig für den Palettentransport 
eingesetzt wird. Mit ihr lassen sich einfache Rollenbahnen für 
Europaletten, Kisten oder andere Behältnisse mit rollenbahn-
tauglicher Auflagefläche erstellen.

Ob für den innerbetrieblichen Transport, die Verkettung 
von Arbeitsplätzen oder als seitliche Führungsschiene die 
Rollenschiene Typ 720 ist vielseitig einsetzbar.

Die Rollenschiene besteht aus einem sendzimir verzinktem 
U-Profil, 55 mm hoch und 80 mm breit. Die Profile werden mit 
Rollen Ø 50 mm in Teilungen von 52, 78, 104, 130, 156 mm usw. 
bestückt.

Zwei weitere Bohrungen im Boden dienen zur Befestigung auf 
Unterkonstruktionen oder direkten Verdübelung im Boden.

LISTWA ROLKOWA PALETOWA
Listwa rolkowa paletowa typu 720 jest to uniwersalna listwa 
stosowana często do transportu palet. 

Listwy paletowe są również wykorzystywane do transportu 
pojemników, skrzyń  jak również do budowy przenośników 
rolkowych łączących stanowiska pracy. 

Listwa paletowa może zostać użyta jako prowadnica boczna, 
zamiennie z listwami paletowymi, które posiadają rolki z 
kołnierzem.

Listwa paletowa składają się z profilu ocynkowanego, kształt U, 
o wysokości 55 mm i szerokości 80 mm.  Listwa wyposażona jest 
w rolki o średnicy 50 mm, podziałka między rolkami (odległość 
między osiami rolek) może wynosić 52, 78, 104, 130, 156 mm, etc.

Dwa dodatkowe otwory w dolnej części profilu listwy służą do 
mocowania listwy do regału lub bezpośrednio do podłogi.

CARRIL PER PALETS
El Carril per Palet Tipus 720 és un carril de corrons universal que 
s’utilitza amb freqüència per al transport de palets. Els rails de 
rodets són ideals per europalets, caixes i altres suports.

Igualment per a la logística interna, àrea de treball de vinculació 
o guia lateral - el tipus de guiat de paleta 720 és d’ús versàtil.

El carril de palets consisteix en un perfil galvanitzat en U de 55 mm 
d’alt i 80 mm d’ample. Els perfils estan equipats amb rodets de Ø 
50 mm en un pas de 52, 78, 104, 130, 156 mm, etc.

Dos forats addicionals en la part inferior serveixen per al 
muntatge del carril sobre un bastidor o directament a terra.

DIMENSIONS IN MM (± 1 MM) Normal Roller Lateral Flange Roller

P=52 CP400 ---

P=78 CP401 CP405

P=104 CP402 CP406

P=130 CP403 CP407

P=156 CP404 CP408

P=182 --- CP409
NORMAL ROLLER LATERAL FLANGE ROLLER




